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Art, 5. Le Ministére de 'Intérieur met son infrastructure & disposi-
tion de la commission pour la tenue des réunions, et apporte le
soutiegl lggistique nécessaire au fonctionnement du secrétariat de la
commission.

La commission se réunit au moins 6 fois par an,

Art. 6. La commission donne son avis sur toutes les questions rela-
tives & la police communale lui spumises par le Ministre de FIntér-
ieur ou d'autres ministres intéressés, par les gouverneurs de
province ou les bourgmestres.

La commission se prononce sur toute demande d'avis au plus tard
lors de la deuxiéme réunion suivant lintroduction de la demande.

Tout avis rendu par la commission est porté a la connaissance du
Ministre de I'Intérieur. .

D’initiative, la commission peut également étudier tout probleme
relatif & la police communale, et en communiquer le résultat au
Ministre de 'Intérieur,

Art. 7. La commission établit, lors de sa premiére réunion, un
réglement d'ordre intérieur, lequel détermine notamment :

- le mode de convocation aux réunions;

— le mode d'établissement de l'ordre du jour des réunions;

— le mode d’adoption des avis a émettre;

— le quorum requis pour adopter valablement les avis;

— le mode de création de sous-commissions sur des thémes spéci-
fiques, ainsi que leur mode de fonctionnement;

— les modalités relatives & la rédaction des procés-verbaux des
réunions.

Le réglement d'ordre intérieur est soumis a l'approbation du
Ministre de I'Intérieur,

Art. 8. Chaque année, et pour la premiére fois 12 mois aprés sa
premiére réunion pléniére, la commission rédige un rapport d'acti-
vités, qu'elle transmet aux Ministres de I'Intérieur et de la Justice,
ainsi qu'aux commissions provinciales de concertation et de coordi-
nation des polices communales et au service général d’appui poli-
cier. :

Chaque réunion de la commission fait 'objet d'un procés-verbal.
Celui-ci est transmis 4 chacun des membres de la commission ainsi
qu'au Ministre de 1'Intérieur.

Art. 9. Notre Minisire de 'Intérieur est chargé de l'exécution du
présent arrété, '
Donné a Chateauneuf-de-Grasse, le 5 avril 1995, -

ALBERT

Par le Roi :

Le Ministre de I'Intérieur,
J. VANDE LANOTTE

Art. 5. Het Ministerie van Binnenlandse Zaken stelt zijn infra-
structuur ter beschikking van de commissie voor het houden van
vergaderingen, en verstrekt de nodige logisticke steun voor de
werking van het secretariaat van de commissie.

De commissie komt minstens § maal per jaar bijeen.

Art. 6 De commissie geeft zijn advies omtrent alle vraagstukken
betreffende de gemeentepolitie die haar door de Minister van
Binnenlax_ldse Zaken of door andere belanghebbende ministers,
door provinciegouverneurs of burgemeesters worden voorgelegd.

De commissie doet uiterlijk tijdens de tweede vergadering die
volgt op de indiening van de adviesaanvraag uitspraak over deze
aanvraag. |

Elk advies van de commissie wordt ter kennis gebracht van de
Mirnister van Binnenlandse Zaken. - :

De commissie kan tevens op eigen initiatief ieder vraagstuk
betreffende de gemeentepolitie onderzoeken en het resultaat ervan
meedelen aan de Minister van Binnenlandse Zake_n.

Art. 7. De commissie stelt een huishoudelijk reglement op, waarin
onder meer wordt bepaald :

-- hoe de vergaderingen bijeen worden geroepen;

~ hoe de agenda van de vergaderingen wordt opgemaakt;

— de wijze waarop de uit te brengen adviezen worden aange-
nomen;

— het vereiste quorum om de adviezen rechtsgeldig te kunnen
goedkeuren;

— de wijze waarop subcommissies inzake specifieke onder-
werpen worden opgericht, alsook de werking ervan;

- de nadere regels betreffende het opstellen van de notulen van
de vergaderingen.

Het huishoudelijk reglement wordt ter goedkeuring voorgelegd

_aan de Minister van Binnenlandse Zaken.

Art. 8. Elk jaar, en voor de eerste keer 12 maanden na haar eerste

‘plenaire vergadering, stelt de commissie een activiteitenverslag op

dat zij aan de Ministers van Binnenlandse Zaken en van Justitie
overmaakt, alsook aan de provinciale overleg- en codrdinatiecom-
missies van de gemeentepolitie en aan de algemene politiesteun-
dienst.

Voor elke vergadering van de commissie worden notulen opge-
steld. Deze worden aan elk lid van de commissie overgemaakt,
alsook aan de Minister van Binnenlandse Zaken.

Art. 9. Onze Minister van Binnenlandse Zaken is belast met de
uitvoering van dit besluit.
Gegeven te Chiteauneuf-de-Grasse, 5 april 1995,

ALBERT

Van Koningswege :

De Minister van Binnenlandse Zaken,
J. VANDE LANOTTE

GOUVERNEMENTS DE COMMUNAUTE ET DE REGION — GEMEENSCHAPS- EN GEWESTREGERINGEN
GEMEINSCHAFTS- UND REGIONALREGIERUNGEN

COMMUNAUTE FLAMANDE

VLAAMSE GEMEENSCHAP —

MINISTERIE VAN DE VLAAMSE GEMEENSCHAP

5 APRIL 1955. — Besluit van de Vlaamse regering tot wijziging van het besluit van de Viaamse regering van
29 juli 1987 tot vaststelling van de voor logiesverstrekkende bedrijven geldende exploitatievoorwaarden en tot
regeling van de toekenning van de voor die exploitatie vereiste vergunningen

N. 95 — 1231

De Vlaamse regering,

Gelet op het decreet van 20 maart 1984 houdende het statuut van de logiesverstrekkende bedrijven zoals gewijzigd ,

bij het decreet van 21 december 1994;

Gelet op het besluit van de Vlaamse regering van 29 juli 1987 tot vaststelling van de voor logiesverstrekkende
bedrijven geldende exploitatievoorwaarden en tot regeling van de toekenning van de voor die expleitatie vereiste
vergunningen, zoals gewijzigd bij besluit van de Vlaamse regering van 31 juli 1990;

Gelet op het advies van het Technisch Comité van de logiesverstrekkende bedrijven, gegeven op 20 juni 1994 cn

19 januari 1995;

Gelet op het advies van de Vlaamse Adviesraad voor Toerisme, gegeven op 6 juli 1994 en 2 maart 1995;

gewijzigd bij de wet van 4 juli 1989; .
Gelet op de dringende noodzakelijkheid;

Gelet op de wetten op de Raad van State, gecodrdineerd op 12 januari 1973, inzonderheid op artikel 3, § 1,



12392 ° MONITEUR BELGE — 10.05.1995 — BELGISCH STAATSBLAD

»

Overwegende dat het decreet van 21 december 1994 van kracht is vanaf 1 januaﬁ 1995;

Overwegende dat de wijzigingen aan de vergunningsregeling van de logiesverstrekkende bedrijven omwille van
de rechtszekerheid dringend om een aangepaste uitvoering vragen;

Overwegende dat, teneinde de goedgekeurde begroting van het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme
te kunnen uitvoeren, dringend de nodige maatregelen moeten worden genomen in verband met de financiéle bijdrage
van de logiesverstrekkende bedrijven;

Op voorstel van de Vlaamse minister van Cultuur en Brusselse Aangelegenheden;
Na beraadslaging,

Besluit :

Artikel 1. Inartikel 3 van het besluit van de Vlaamse regering van 29 juli 1987 tot vaststelling van de voor logies-
verstrekkende bedrijven geldende exploitatievoorwaarden en tot regeling van de toekenning van de voor die
exploitatie vereiste vergunningen worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° In de eerste zin worden de woorden « in de categorie H of de categorieén 1 tot 5 » vervangen door de woorden
« in de categorie H1 tot H5 ».

2° Na de tweede zin wordt de volgende bepaling ingevoegd : « Om promotionele redenen kan het Viaams
Commissariaat-Generaal voor Toerisme binnen de categorie « kamers » andere benamingen gebruiken, zonder comfort-
classificatie, om toeristische doelgroepen aan te trekken ».

Art. 2. Inartikel 4 van hetzelfde besluit wordt het woord « Gemeenschapsminister » vervangen door de woorden
« de leidend ambtenaar van het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme ».
Art. 3. Artikel 5, § 1, van hetzelfde besluit, wordt vervangen door de volgende bepaling :

« Bij de toekenning van een exploitatievergunning wordt het betrokken logiesverstrekkend bedrijf op grond van
objectief waarneembare kenmerken van comfort, in één-van de volgende categorieén ingedeeld :

1° categorie « kamers » : logiesverstrekkende bedrijven die veilig en'hygiénisch zijn, maar waar geen specifieke
comfortnormen gesteld zijn, en de logiesverstrekkende bedrijven zoals bedoeld in artikel 3, § 2, van het decreet;

2° categorie « hotel » van H1 tot H4 : de logiesverstrekkende bedrijven waaraan beperkte tot hoge eisen van
comfort gesteld zijn;

3° categorie H5, luxe hotel : de logiesverstrekkende bedrijven waaraan zeer hoge eisen van comfort gesteld zijn.

Art. 4. Artikel 6 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

« 4° een attest dat rekening werd gehouden met de stedebouwkundige voorschriften. »

Atrt. 5. In artikel 7, § 4, van hetzelfde besluit, wordt het woord « Gemeenschapsminister » vervangen door de
woorden « de leidend ambtenaar van het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme ».

Att. 6. Artikel 8 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :

« § 6. Het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme kan ook ambtshalve overtredingen op de voorwaarden
van indeling in een bepaalde categorie vaststellen. Het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme betekent deze
vaststellingen. De termijnen voor advies en beslissing zijn dezelfde als bedoeld in artikel 7. »

Art. 7. Artikel 9 van hetzelfde besluit wordt aangevuld met het volgende lid :

« De vergunning om een loEiesverstrekkend bedrijf te exploiteren wordt tijdelijk of definitief ingetrokken wanneer,
tekorten inzake comfort en/of hygiéne en/of netheid worden vastgesteld. »

Art. 8. Artikel 10 van hetzelfde besluit wordt vervangen door de volgende bepalingen :

« Artikel 10. § 1. De gemotiveerde beslissing van het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme houdende
tijdelijke of definitieve intrekking van de vergunning wordt aangetekend ter kennis gebracht van de vergun-
ninghouder. ) : :

§ 2. Tegen de beslissing van het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme kunnen betrokkenen binnen
twintig dagen, beroep instellen bij de Vlaamse minister, bevoegd voor het toerisme. Binnen vijfenzeventig dagen doet
de Vlaamse minister uitspraak, na advies van een commissie van Beroep van de logiesverstrekkende bedrijven. Het
Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme wordt van deze beslissing op de hoogte gebracht en handelt het dossier
verder administratief af.

§ 3. De Vlaamse regering benoemt de leden van de beroepscommissie. Ze is samengesteld uit :

1° de voorzitter van het technisch comité, of zijn vervanger, die ook optreedt als voorzitter van de commissie;

2° twee vertegenwoordigers van de raad van beheer van het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme;

3° twee leden van de Vlaamse Adviesraad voor Toerisme die geen lid zijn van het technisch comité logies-
verstrekkende bedrijven. »

Art. 9. De titel van hoofdstuk 1V van hetzelfde besluit wordt vervangen dcor de volgende titel :
' « Hoofdstuk IV. Herkenningsteken, informatieplicht en jaarlijkse financi€le bijdrage. »

Axt. 10. Inartikel 12, § 1, van hetzelfde besluit, worden de woorden « de categorieén H of 1 tot 5 » vervangen
door de woorden « de categorieén H1 tot H5. »

Art. 11, Artikel 12 van hetzelfde besluit wordt aangevuld als volgt :
« De logiesverstrekkende bedrijven zijn ertoe gehouden aan het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme

een jaarlijkse financiéle bijdrage per kamer te betalen voor administratiekosten. Deze bijdrage varieert afhankelijk van
de classigicatie met een minimum van 2000 frank.

Deze bedragen worden per kamer als volgt bepaald :

voor H5 : 600 frank; voor H4 : 500 frank; voor H3 : 400 frank; voor H2 : 300 frank; voor H1 : 250 frank; voor
kamers : 200 frank. )

Deze »bedragen worden jaarlijks geindexeerd overeenkomstig de wet van 1 maart 1977 houdende inrichting van

een stelsel waarbij sommige uitgaven in de overheidssector aan het indexcijfer van de consumptieprijzen van het Rijk
worden gekoppeld.
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Art. 12 Een artikel 14bis, luidend als volgt, wordt in hetzelfde besluit ingevoegd :

« Artikel 14bis. De logiesverstrekkende bedrijven die op datum van de inwerkingtreding vandit besluit ingedeeld
zijnin categorie H verliezen deze indeling per 1 januari 1997, en zullen op basis vande criteria voor kamers of voor H1
opnieuw ingedeeld worden. »

Art. 13. Inbijlage 2, gevoegd bij hetzelfde besluit, worden de volgende wijzigingen aangebracht :

1° De woorden « Categorie H » en « Categorie 1 » worden vervangen door de woorden « Categorie H1 tot en
met Categorie H5. » .

2° In de verklaring wordt de zin: « Naargelang het bedrijf ... 4 sterren » vervangen door de zin « Naargelang het
bedrijf behoort tot categorie H1, 2, 3, 4 of 5 vertoont het schild H met 1, 2, 3, 4 of 5 sterren. »

3° Bijlage 2 wordt aangevuld met de volgende bepaling :

« Categorie kamers : het Vlaams Commissariaat-Generaal voor Toerisme zal het schild ontwerpen en ter
goedkeuring aan de minister voorleggen. » . - .

Art. 14. De Viaamse minister bevoegd voor toerisme is belast met de uitvoering van dit besluit.

Brussel, 5 april 1995. ‘

De minister-president van de Vlaamse regering,
L. VAN DEN BRANDE

De Vlaamse minister van Cultuur en Brusselse Aangelegenheden,
’ H. WECKX

TRADUCTION

F. 95 — 1231 MINISTERE DE LA COMMUNAUTE FLAMANDE

5 AVRIL 1995. - Anété du Gouvernement flamand modifiant I"arrété du Gouvernement flamand du 29 juillet 1987
fixantles conditions d’exploitation des entreprises d’hébergement et réglant V'octroi des autorisations requises
acet effet .

Le Gouvernement flamand,

Vu le décret du 20 rmars 1984 portant statut des entreprises d’hébergement tel que modifié€ par le décret du
21 d&cembre 1994; .

Vu Yarrété du Gouvernement flamand du 29 juillet 1987 fixant les conditions d'exploitation des entreprises
d'hébergement et réglant Voctroi des autorisations requises & cet effet, tel que modifié par Y'arrété du Gouvernement
flamand du 31 juillet 1990; -

Vu IYavis du Cornité technique des entreprises d'hébergement, donné le 20 juin 1994 et le 19 janvier 1995;
Vu Favis du Conseil consultatif flamand du Tourisme, donné le 6 juillet 1994 et le 2 mars 1995;

Vu les lois sur le Conseil d’Btat, coordonnées le 12 janvier 1973, notamment V'article 3, § Ter, modifié par la loi du
4 juillet 1989;

Vu Vurgence; .
Considérant que le décret du 21 décembre 1994 entre en vigueur & partir du ler janvier 1995;

Considérant que les modifications-au réglement des autorisations des entreprises d’hébergement nécessitent
d'urgence d'étre adaptées pour des raisons de sécurité juridique;

Considérant qu'il s'impose d“urgence de prendre les mesures nécessaires en matiére de la contribution financiére
des entreprises d”hébergement afin de pouvoir exécuter le budget approuvé du Commissariat général flamand au
Tourisme; ‘

Sur la proposition du Ministre flamand de la Culture et des Affaires bruxelloises;
Aprés délibération,

- Aréte:

Article 1%, Les modifications suivantes sont apportées & l'article 3 de Farrété du Gouvernement flamand du
29 juillet 1987 fixant les conditions d’exploitation des entreprises d’hébergemment et réglant l'octroi des autorisations
requises a cet effet: .

1° Dans la premiére phrase, les mots « dans la catégorie H ou dans les catégories 1a 5 » sont remplacés per les
xmots « dans Ja catégorie H1 & H5 ».

2° La disposition suivante est insérée dans la deuxiéme phrase : « Pour des raisons promotionnelles, le Commis-
sariat général flamand au Tourisme peut utiliser d’autres termes dans la catégorie chambres, sans classification du
<onfort, en vue d’attirer des groupes touristiques cibles »,

Art. 2 Dans larticle 4 du méme arrété, les mots « Ministre communautaire » sont remplacés per les mots « le
fonctionnaire dirigeant du Commissariat général flamand au Tourisme ».
Att. 3, L'article 5 § 1er, du méme arrété, est remplacé par la disposition suivante :

«Lorsde l'octroi d’une autorisation d’exploitation, I'entreprise d’hébergement concernée est classée dans une des
catégories suivantes, sur base de caractéristiques de confort objectivement observables :

1° catégorie « chambres » : entreprises d'hébergement stires et hygiéniques, mais pour lesquelles aucune norme de
confort spécifique a été fixée, et les entreprises d’hébergement telles que visées a l'article 3, § 2, du décret;

2° catégorie « hdtel » de H1 & H4 : les entreprises d’hébergement soumises & des exigences allant de confort limité
agrand confort; .

3° catégorie H5, hotel de luxe : les entreprises d’hébergement soumises 2 de hautes exigences de confort.
Art. 4, Earticle 6 du méme arrété est complété comme suit :
«4° une attestation établissant qu’il a été tenu compte de prescriptions urbanistiques. »
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Axt. 5. Dans larticle 7, § 4, du méme arrété, les mots « Ministre communautaire » sont remplacés per les mots « le
fonctionnaire dirigeant du Commissariat général flamand au Tourisme ».

Aixt. 6. L'article 8 du méme arrété est complété comme suit :

« § 6. Le Commissariat général flamand au Tourisme .peut également constater d’office des infractions aux
conditions de classement dans une certaine catégorie. Le Commissariat général flamand au Tourisme notifie des
constatations, Les délais impartis aux avis et décisions sont les mémes que ceux visés & 1'article 7. »

Art, 7. L'article 9 du méme arrété est complété comme suit :

« Lautorisation d’exploitation d’une entreprise d’hébergement est retirée temporairement ou définitivement
lorsque des défauts en matiére de confort et/ou d’hygiéne etF ou de propreté sont constatés. »

Art, 8. L'article 10 du méme arrété est remplacé par les dispositions suivantes :

« Article 10. § 1er. La décision motivée du Commissariat fénéral flamand au Tourisme portant retrait temporaire
ou définitif de Vautorisation est notifiée par lettre recommandée au détenteur de l'autorisation.

§ 2. Dans les dix jours, les intéressés peuvent former un recours contre la décision du Commissariat général
flamand au Tourisme auprés du Ministre flamand chargé du tourisme. Dans les septante cing jours, le Minisire répond
a ce recours, aprés avis de la commission d’Appel des entreprises d’ hébergement. Le Commissariat général flamand
au Tourisme est informé de cette décision et assure le traitement administratif ultérieur du dossier.

§ 3. Le Gouvernement flamand nomme les membres de la commission d’Appel. Elle est composée .

1° du président du comité technique, ou son remplagant, qui agit également en tant que président de Ia commis-
sion;

2° de deux représentants du conseil d’administration du Commissariat général flamand au Tourisme;

3° de deux membres du Conseill consultatif flamand au Tourisme qui ne sont pas membres du comité technique
des entreprises d"hébergement. »

Arxt. 9. Le titre du chapitre IV du méme arrété est remplacé par le titre suivant :

« Chapitre IV. Signe distinctif, devoir d’information et contribution financiére annuelie, »

Axt. 10. Dans Yarticle 12, § Ter, du méme arrété, les mots « les catégories Hour 1a 5» sont remplacés par les mots
« les catégories H1 & HS5, »

Axt. 11, L'article 12 du méme arrété, est complété comme suit :

« Les entreprises d’hébergement sont tenues de payer une contribution financiére par chambre au Commissariat
général flamand au Tourisme pour les frais administratifs. Cette contribution varie selon la classification avec un
minimum de 2000 francs. :

Ces montants par chambre sont fixés comme suit :

ur H5 : 600 francs; pour H4 : 500 francs; pour H3 : 400 francs; pour H2 : 300 francs; pour H1 : 250 francs; pour
les chambres : 200 francs.

Ces montants sont annuellement indexés conformément a Ia loi du ler mars 1977 organisant un régime de liaison
a Yindice des prix a la consommation du Royaume de certaines dépenses dans le secteur public.

Art. 12, Un article 14bis, libellé comme suit, est inséré dans le méme arrété :

« Les entreprises d’hébergement qui & la date de 'entrée en vigueur du présent arrété sont classées dans Ia
catégorie H, perdent ce classement du ler janvier 1997 et seront & nouveau classées sur base des criteres relatifs aux
chambres ou aux Hl. »

Axt. 13, Les modifications suivantes sont apportées & Fannexe 2, jointe au méme arrété :

1° Les mots « Catégorie H » et « Catégorie 1 » sont remplacés per les mots « Catégorie H1 & Catégorie H5
comprise. »

2° Dans la légende, la phrase : « Selon le classement de V'entreprise ... 4 étoiles » est remplacée par la phrase
« Selon le classement de I'entreprise dans la catégorie H1, 2, 3,4 ou 5 le signe distinctif porte unHavec1, 2,3, 4ou 5
étoiles. » .

3° L'annexe 2 est complétée de la disposition suivante : « Catégorie chambres : le Commissariat général flamand
au Tourisine concevra 1’écusson et le présentera au ministre pour approbation. »

Art. 14. Le Ministre flamand ayant le tourisme dans ses attributions, est chargé de I'exécution du présent arrété.

Bruxelles, le 5 avril 1995.

Le Ministre-Président du Gouvernement flamand,
~ L. VAN DEN BRANDE

Le Minisfre flamand de la Culture et des Affaires bruxelloises,
H. WECKX

AUTRES ARRETES — ANDERE BESLUITEN

MINISTERIE VAN JUSTITIE
Rechterlijke Orde

Bij koninklijk besluit van 19 april 1995 is aan de heer de Limbourg
(ridder J.),.op zijn verzoek, ontslag verleend it zijn ambt van plaats-
vervangend rechter in het vredegerecht van het kanton La Roche-en-
Ardenne.

MINISTERE DE LA JUSTICE
Ordre judiciaire

Par arrété royal du 19 avril 1995 est acceptée, & sa demande, la
démission de M. de Limbourg (chevalier ].) de ses fonctions de juge
suppléant & la justice de paix du canton de La Roche-en-Ardenne.

11 est autorisé A porter Ie titre honorifique de ses fonctions. Het is hem vergund de titel van zijn ambt eershalve te voeren.



